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Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10456
vom - del 20.04.2020

Betreff: Rheometer-Wartungsreparatur

CUP: B83G13000420003

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: riparazione e manutenzione
reometro

CUP: B83G13000420003

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10456 vom 13.03.2020 seitens des
Instituts fir Berglandwirtschaft und Lebensmitteltechnologie
wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Rheometer-Wartungsreparatur

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Rheometer erfordert Reparatur und auBerordentliche
Wartung.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10456 del 13.03.2020 da parte
dell'Istituto di Agricoltura Montana e Tecnologie Alimentari
viene incaricato ['ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente servizio:
Riparazione e manutenzione reometro

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:
Il reometro richiede intervento di
manutenzione straordinaria.

riparazione e

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

1) Anton Paar Italia S.r.l. Via Albenga 78/B 10098 Rivoli Italia

Der Zuschlag erfolgt an Anton Paar Italia S.r.l. aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Die Firma Anton Paar ist die Herstellerin und Einzelhdndlerin
des Rheometers. Siehe Anlage.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Anton Paar Italia S.rl. den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 7.423,70 inkl. MwSt. in H6he
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;

Restbetrdge kénnen auf das nachste Haushaltsjahr

L'aggiudicazione avviene a favore di Anton Paar Italia S.r.l.
con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Aton Paar é la ditta produttrice e rivenditrice del reometro.
Vedi allegato.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Anton Paar
Italia S.r.l. alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 7.423,70
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno finanziario
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Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  20.04.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 20.04.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 20.04.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10586
vom - del 21.04.2020

Betreff: Analytische Siule fiir Metabolomik mit LCMS

CUP: H36C19000000003

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Colonna analitica per analisi metabolomici
con LCMS

CUP: H36C19000000003

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10586 vom 17.04.2020 seitens des
Instituts Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitdt wird das
Biro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Analytische Saule fir Metabolomik mit LCMS

Projekt Metamarker (Incoming researcher),

CUP H36C19000000003

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Bendtigt fiir die Durchfithrung von Analysen im Bereich
der Metabolomik (polare Metaboliten) mit LCMS

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10586 del 17.04.2020 da parte
dellTstituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
avviare il seguente acquisto:

Colonna analitica per analisi metabolomici con LCMS
progetto Metamarker (Incoming researcher),

CUP H36C19000000003

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Necessario per I'analisi nell'ambito della metabolomica
(metaboliti polari) con LCMS

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

THERMO FISHER SCIENTIFIC S.p.A. STRADA RIVOLTANA KM 4 20090 RODANO (MI)
evasione.ordini.it@thermofisher.com
ufficiogare.thermofisher.it@pec.thermofisher.com

Der Zuschlag erfolgt an THERMO FISHER SCIENTIFIC S.p.A
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Alleinvertrieb (siehe Erklarung im Anhang)

Andere Begriindung: Fir die bendtigte Anwendung ist diese
Sdule zwingend vorgesehen. Um damit die erhaltenen
Resultate mit den Daten der Literatur vergleichen zu kdénnen,
wird genau diese Saule dieser Marke bendtigt.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt
verfiigt
der Leiter des Fachbereichs

Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in THERMO FISHER SCIENTIFIC S.p.A

L'aggiudicazione awviene a favore di THERMO FISHER
SCIENTIFIC S.p.A conil criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Distributore unico (vedasi dichiarazione allegata)

Un altro motivo: La colonna a analitica € necessaria per
I'applicazione richiesta. Per poter confrontare i risultati
ottenuti con i dati in letteratura, € richiesta questa colonna
di questo marchio.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso
Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione

determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista THERMO
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den Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 3.224,50 inkl. MwSt. in HOhe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potenziellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

FISHER SCIENTIFIC S.p.A alle condizioni
preventivo agli atti;

riportate nel

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 3.224,50
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per |'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  21.04.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 21.04.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 21.04.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 9893
vom - del 21.04.2020

Betreff: Praventive Instandhaltung 05/2020-
12/2020 fiir die Geradte Millipore

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Manutenzione preventiva 05/2020
-12/2020 strumenti Millipore

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 9893 vom 17.04.2020 seitens des
Instituts far Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitdt wird
das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Praventive Instandhaltung 05/2020-12/2020 fiir die
Gerdte Millipore Elix® 35 230V 50Hz - ZLXS50035
F1CA40509A, Elix® Advantage 3 - ZRXVO003TO
F3EA92611A, Milli-Q® Advantage A10 - Z00QOVOTO

FBCN50935B, Elix® Reference 10 - ZRX0010TO
F7MA59134E, Milli-Q® Integral 15 - ZRXQ015TO
F1SA52128D (2 Instandhaltungen und

Verbrauchsmaterial).

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier -
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Notwendig fiir die Durchfiihrung der Routineanalysen fiir
Dritte und fiir Versuchszwecke. Das Personal hat nicht die
notwendige  Ausbildung zur  Durchfiihrung der
praventiven Instandhaltung (aber ist qualifiziert die
ordentliche Instandhaltung durchzufiihren).

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begriindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2020 ist geméaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 9893 del 17.04.2020 da parte
dellTstituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
avviare il seguente servizio:

Manutenzione preventiva 05/2020-12/2020 strumenti

Millopore Elix® 35 230V 50Hz - ZLXS50035
F1CA40509A, Elix® Advantage 3 - ZRXV003TO
F3EA92611A, Milli-Q® Advantage A10 - Z00QOVOTO
F8CN50935B, Elix® Reference 10 - ZRX0010TO

F7MA59134E, Milli-Q® Integral 15 - ZRXQO015TO
F1SA52128D (2 visite e consumabili).

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Necessario per esecuzione analisi di routine per conto
terzi e per scopi di ricerca. Il personale non ha la
necessaria formazione per eseguire la manutenzione
preventiva (ma é qualificato per eseguire Ia
manutenzione ordinaria).

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, € reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

1) Merck Life Science S.r.l.  Via Monte Rosa 93 20149 Milano

Der Zuschlag erfolgt an Merck Life Science S.r.l. aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Alleinvertrieb (technisch bzw. patentrechtlich):

Vergabe an die Firma, welche die Instrumente produziert und
installiert hat (siehe Eigenerklarung der Firma im Anhang).

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.
Dies vorausgeschickt

verfiigt

L'aggiudicazione avviene a favore di Merck Life Science
S.r.l. con il criterio di seguito elencato:

distributore unico (per motivi tecnici o brevetto):
Assegnazione alla ditta che ha fabbricato ed installato gli
strumenti (vedasi dichiarazione di unicita della ditta in
allegato).

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
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der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Merck Life Science S.r.. den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 17.970,86 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemébB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Merck Life
Science S.r.l. alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 17.970,86
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  21.04.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 21.04.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 21.04.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Zusatz zum Vergabevermerk und Zusatzauftrag
Aggiunta alla Relazione unica ed incarico aggiuntivo

PIS Nr. 10478
vom - del 16.03.2020

Erh6hung des Betrages ermachtigt am 22.04.2020
Aumento importo autorizzato il 23.04.2020

Betreff: Headsets PC Kommunikation

CIG: Z752C7383A
CUP:
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und

Verwaltung stellt folgendes fest

mit Vergabevermerk PIS_10478 vom 16.03.2020 wurde
beauftragt, folgenden Ankauf durchzufihren:

~Headsets fiir PC Kommunikation” zu einem Gesamtpreis
von Euro 1.982,50 inkl. MwSt. und der Firma/dem
Freiberufler ACS Data Systems SpA den Zuschlag zu erteilen.
Aufgrund folgender Umstande hat sich der Endpreis um Euro
167,14 erhoht, bei Beibehaltung der Bedingungen des
Kostenvoranschlages, welcher dem obgenannten PIS
zugrunde liegt:

das Stromnetzteil HP WorkStation (HP P/N: 623193-001)
ist defekt und muss dringend ersetzt werden.

Der Artikel war weder auf Consip, auf dem Landesportal
ISOV im Katalog, noch bei der Firma L6ff/Conter forniture
erhiltlich. Bei der Firma ACS Data Systems SpA ist der
Artikel um € 137,00+ MwSt. erhiltlich. Bei einer
Internetrecherche wurde der Artikel bei der Firma Elledi
srl - Loc. Pianacci 2/C, 52012, Bibbiena (AR) gefunden um
€ 142,00 + MwsSt. + € 8,00 Transportspesen gefunden.
Somit ist der Preis von der Firma ACS Data Systems SpA
giinstiger und angemessen.

Dies vorausgeschickt

Oggetto: Headsets comunicazione PC

CIG: Z752C7383A
CUP:

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed

Amministrazione constata quanto segue:

con la relazione unica PIS 10478 del 16.03.2020 é stato
avviato il seguente acquisto:

“Headsets per comunicazione con PC"” ad un prezzo pari
ad Euro 1.982,50 comprensivo di IVA e di affidare l'incarico
alla ditta/al libero professionista ACS Data Systems SpA.

A causa del seguente motivo I'importo finale € aumentato di
Euro 167,14, in considerazione delle stesse condizioni del
preventivo di cui alla relazione unica PIS citata sopra:

I'alimentatore HP WorkStation (HP P/N: 623193-001) e
difettoso e deve essere sostituito urgentemente.
L'articolo non é disponibile né su Consip, né nel catalogo
del portale Bandi-Alto Adige SICP, né presso il fornitore
Loff/Conter. L'articolo é disponibile presso la ditta ACS
Data Systems SpA ad € 137,00+IVA. Da una ricerca in
internet I'articolo é stato trovato presso la ditta Elledi srl
-Loc. Pianacci 2/C, 52012, Bibbiena (AR) ad € 142,00
+IVA +€ 8,00 di spese di trasporto. Il prezzo offerto dalla
ditta ACS Data Systems SpA risulta quindi essere il piu
economico e adeguato.

Tutto cio premesso

verfiigt Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Amministrazione
Verwaltung determina
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die obgenannte Firma/den obgenannten Freiberufler zu
beauftragen, die Lieferung /Dienstleistung/Arbeit zu den im
ersten Auftragsschreiben vereinbarten Bedingungen — sowohl
rechtlicher als ©konomischer Natur - nur fir den
obgenannten Differenzbetrag durchzufiihren;

verfiigt weiter

den Differenzbetrag in Hohe von Euro 167,14 inkl. MwsSt.
dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020 anzulasten;
Restbetrdge kénnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

di incaricare la ditta/il professionista di cui sopra con la
fornitura/il servizio/il lavoro di cui sopra, alle condizioni di
cui alla prima lettera di incarico -sia per quanto concerne la
parte giuridica che economica — relativamente soltanto
all'importo sopra esposto

determina inoltre

di far imputare la somma di differenza pari ad Euro 167,14
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2020; importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione
Dr. Sascha Aufderklamm

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

ZUM ZEICHEN DER ANNAHME DER FIRMA
PER ACCETTAZIONE DA PARTE DELLA DITTA

[F.oF 5
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  23.04.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 23.04.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 23.04.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 9775
vom - del 23.04.2020

Betreff: Reparatur des Kihlfachs des LC-MS Waters
Instruments, Quattro Premier XE

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Riparazione del comparto di raffreddamento
dello strumento LC-MS Waters, Quattro Premier XE

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 9775 vom 21.04.2020 seitens des
Instituts far Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitdt wird
das Biro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Reparatur des Kuhlfachs des LC-MS Waters Instruments,
Quattro Premier XE.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Das Tool wird zur Durchfiihrung von Routineanalysen fiir
Dritte und zu Forschungszwecken benétigt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 9775 del 21.04.2020 da parte del
dellTstituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
avviare il seguente servizio:

Riparazione del comparto di raffreddamento dello
strumento LC-MS Waters, Quattro Premier XE.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:
Lo strumento é necessario per esecuzione analisi di
routine per conto terzi e per scopi di ricerca

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Waters S.p.A. Viale T. Edison, 110 - 20099 Sesto San Giovanni (MI) www.waters.com; servizioclienti@waters.com

Der Zuschlag erfolgt an Waters S.p.A. aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Herstellerfirma vom Gerdt — siehe Anhang

Es wurde die Herstellerfirma des Gerates ausgewdhlt (Firma
Waters), um die einwandfreie Funktion des Gerates zu
garantieren, die Arbeiten werden von einem qualifizierten
Techniker der Firma nach den vorgegebenen Protokollen und
Standards der Firma durchgefihrt.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.
Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs

L'aggiudicazione awviene a favore di Waters S.p.A. con il
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Produttore dello strumento — vedi allegato

E stato scelto la ditta costruttrice dello strumento (Firma
Waters), per garantire il corretto funzionamento dello
strumento. Il lavoro viene eseguito da un tecnico
spazializzato a secondo dei protocolli e standards della ditta.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
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Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Waters S.p.A. den Zuschlag zu den
im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 3.414,84 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista Waters
S.p.A. alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 3.414,84
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per |'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puod presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  23.04.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 23.04.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 23.04.2020

TPIG8S ‘WepIapyny eydses :ajuawelbip 01LISoN0ssuUYdIazZIauUN [eUbip 6062 0202 ¥0°€C Z81ZA "LOYd



Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10579
vom - del 23.04.2020

Betreff: Teilnahme am Kurs
AND METHODS: HOW-TO"

"MEASURING SYSTEMS

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Partecipazione al corso "MEASURING

SYSTEMS AND METHODS: HOW-TO"

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10579 vom 22.04.2020 seitens des
Instituts far Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitdt wird
das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Teilnahme am Kurs "MEASURING SYSTEMS AND
METHODS: HOW-TO"

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Der Kurs behandelt fundamentale Argumente fiir die
Aktivititen (Bewertung der Messunsicherheit bei
chemischen Analysen) von Routineanalysen des Labors.
Der Kurs ist notwendig fiir die Aktualisierung der
Anforderungen an die neue Version der NORM
17025:2018, welche in den akkreditierten Labors des
Versuchszentrum Laimburg eingefiihrt wird.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begriindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10579 del 22.04.2020 da parte
dellTstituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
avviare il seguente servizio:

Partecipazione al corso "MEASURING SYSTEMS AND
METHODS: HOW-TO"

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Il corso verte su argomenti fondamentali per I'attivita di
analisi di routine e di ricerca del laboratorio.

Il corso é indispensabile per attualizzare le conoscenze
tecniche in modo da poter utilizzare la nuova versione
della NORM 17025:2018, che verra introdotto nei

laboratori del Centro di Sperimentazione Laimburg.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, € reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo ¢ stato esaminato approfonditamente:

NOI TECHPARK SUDTIROL/ALTO ADIGE, VIA A.-VOLTA-STRASSE 13/A I - 39100 BOZEN/BOLZANO +39 0471/066 600
INFO@NOLBZ.IT; noi@pec.noi.bz.it; WWW.NOLBZIT

Der Zuschlag erfolgt an NOI SPA aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Der Kurs wird vom NOI Techpark vorgeschlagen.
Innerhalb der Landesverwaltung wird kein
entsprechender Kurs angeboten. Siehe Anhang

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt

L'aggiudicazione avviene a favore di NOI SPA con il criterio
di seguito elencato:

Altra motivazione:

Il corso é proposto dal NOI Techpark. Inoltre, all'interno
dell'lamministrazione provinciale non é disponibile un
corso con gli stessi contenuti. Vedi allegato

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL 'm PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 2
Nk

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

€/z ‘Bed/oNas — Tpjggs ‘WilepuapNy eydses :ajuaLufenfip onudsonosauydIazIaIUN [eNBIp 2062 0202 ¥0°€Z Z81ZA "LOY¥d



der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in NOI SPA den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 872,00 inkl. MwSt. in Hohe
von 0 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista NOI SPA
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 872,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  23.04.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 23.04.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 23.04.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10593
vom - del 27.04.2020

Betreff: Reinigung verschied. Abfliisse am
Versuchszentrum Laimburg

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Servizio di spurgo e pulizia scarichi presso il
Centro di Sperimentazione Laimburg

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10593 vom 22.04.2020 seitens des
Instituts Direktion (Gebdudemanagement, Versicherungen &
Fuhrpark) wird das Biro Arbeitsgruppe Auftragswesen und
Vertrdge beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu
leiten:

Reinigung unterschiedlicher Abflussrohre u. Schéachte am
Versuchszentrum Laimburg

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Reinigung des gesamten Abwassernetzes im
Landesweingut Laimburg und Hauptgebdude am VZ
Laimburg.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend geprft:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10593 del 22.04.2020 da parte
dell'Istituto Direzione (Gestione Edifici, Assicurazioni & Parco
Automobilistico) viene incaricato |'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente servizio:

Servizio di spurgo e pulizia scarichi presso il Centro di
Sperimentazione Laimburg

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Pulizia di tutta la rete di scarico acque nere presso la
cantina Laimburg e I'edificio Principale Laimburg.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

EURO ALPE GmbH/Srl, via Braille, 8- 39100 Bolzano; info@euroalpe.it
Klargrubenreinigung Kaltern OHG d. Call Walter, Via Trucci, 3 - 39052 CALDARO (BZ); info@waltercall.it

Der Zuschlag erfolgt an EURO ALPE GmbH aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: 2 Angebote angefordert, ein Angebot
und eine Absage erhalten. (Siehe Absage im Anhang)

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt
verfiigt
der Leiter des Fachbereichs

Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in EURO ALPE GmbH den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 2.684,00 inkl. MwSt. in Hohe

L'aggiudicazione avviene a favore di EURO ALPE SRL con il
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: 2 offerte richieste, una offerta ricevuta,
una negata. (Vedasi risposta negativa in allegato)

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso
Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione

determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista EURO ALPE
SRL alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 2.684,00
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von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  27.04.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 27.04.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 27.04.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10580
vom - del 27.04.2020

Betreff: Teilnahme am Online- Kurs “La norma ISO/IEC
17025:2017"

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Partecipazione al corso online “La norma
ISO/IEC 17025:2017"

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10580 vom 24.04.2020 seitens des
Instituts far Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitdt wird
das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Teilnahme am Online - Kurs “La norma ISO/IEC 17025:2017"
“Requisiti generali per la competenza dei laboratori di prova e
di taratura”: le novita della revisione e le modalita di
adeguamento nei laboratori di prova.

Teilnehmer: Davide Refosco

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Der Kurs behandelt fundamentale Argumente fiir die
Aktivitdten von Routineanalysen des Labors. Der Kurs ist
notwendig fiir die Aktualisierung der Anforderungen an
die neue Version der NORM 17025:2018, welche in den
akkreditierten Labors des Versuchszentrum Laimburg
eingefiihrt wird.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begriindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10580 del 24.04.2020 da parte
dellTstituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
awviare il seguente servizio:

Partecipazione al corso online “La norma ISO/IEC
17025:2017" "Requisiti generali per la competenza dei
laboratori di prova e di taratura”: le novita della revisione e
le modalita di adeguamento nei laboratori di prova.
Partecipante: Davide Refosco

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Il corso verte su argomenti fondamentali per I'attivita di
analisi di routine del laboratorio. Il corso & necessario
per aggiornarsi ai requisiti della nuova versione della
norma 17025:2018, quale verra introdotto nei laboratori
accreditati del Centro Laimburg.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, € reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

Spin Life s.r.l, Via Marzolo 9, 35131 — Padova, info@spinlife.it

Der Zuschlag erfolgt an Spin Life s.rl aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Der Organisator hat eine
Zusammenarbeit mit der Akkreditierungsstelle Accredia,
deshalb ist das Niveau und die Qualitat des Kurses garantiert.
Innerhalb der Landesverwaltung wird kein entsprechender
Kurs angeboten.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt

L'aggiudicazione avviene a favore di Spin Life s.r.l con il
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: L'organizzatore ha il patrocinio dell'ente
di accreditamento Accredia, per cui e garantito il livello e la
qualita del corso. Inoltre, all'interno dell'amministrazione
provinciale non & disponibile un corso con gli stessi
contenuti.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
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der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Spin Life s.r.l den Zuschlag zu den
im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 252,00 inkl. MwSt. in Hohe
von 0 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemébB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potenziellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Spin Life s.r.l
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 252,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  27.04.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 27.04.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 27.04.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10567
vom - del 27.04.2020

Betreff: Erstellung Zolldokumente fiir Weinexport

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Emissione documenti doganali per
esportazione vini

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed

Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10567 vom 22.04.2020 seitens der
Direktion (Weinkommunikation) wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Erstellung Zolldokumente fiir Weinexport 2020-2022

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Die Weine miissen fiir den Export verzollt werden.

Das Landesweingut Laimburg besitzt nicht die geeignete
Software zur Bearbeitung dieser Zollpapiere.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2020/21/22 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend geprft:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10567 del 22.04.2020 da parte della
Direzione (Comunicazione Vino) viene incaricato |'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente servizio:

Emissione documenti doganali per esportazione vini
2020-2022

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

I vini devono per I'export devono essere sdoganati.

La cantina Laimburg non possiede il Sofware per
I'elaborazione die docuemnti doganali.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020/21/22 ¢ assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

PROFESSIONAL LOGISTIC SERVICE - Nobelstrasse 7A- 39055 Leifers (BZ) -0471-051545- email: info@pls-bz.it; plsbz@pec.it
MOSCA BRUNO - Via del macello 25 - 39100 Bolzano E-mail: fabio@moscabruno.com

Der Zuschlag erfolgt an PROFESSIONAL LOGISTIC SERVICE
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in PROFESSIONAL LOGISTIC SERVICE
den Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 3.601,44 inkl. MwSt. in Hohe

L'aggiudicazione awviene a favore di PROFESSIONAL
LOGISTIC SERVICE con il criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di  aggiudicare  lincarico alla  ditta/professionista
PROFESSIONAL LOGISTIC SERVICE alle condizioni riportate

nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 3.601,44
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von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;
Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.
il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  27.04.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 27.04.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 27.04.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10648
vom - del 27.04.2020

Betreff: Siebdruck in Goldbronze metallic des
"Laimburg-Logos" auf ca. 700 Keramikflaschen zu 0,75 |

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Serigrafia in oro-bronzo metallic del "Logo
Laimburg" su ca. 700 bottiglie in ceramica da 0,75 |

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10648 vom 24.04.2020 seitens der
Direktion  (Kellerei) wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt, folgenden Ankauf in
die Wege zu leiten:

Siebdruck in Goldbronze metallic des "Laimburg-Logos" auf
ca. 700 Keramikflaschen zu 0,75 |

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Das Weinteam des Landesweingutes hat entschieden den
besonderen Gewdrztraminer des Jahrganges 2011 in eine
Keramikflasche zu fiillen und den Wein 2021 nach 10 Jahren
Lagerung zu verkaufen. Fir ein einzigartiges Erscheinungsbild
der Flasche wurde auch entschieden das "Laimburg-Logo”
mittels Siebdruck direkt auf die Flasche zu drucken.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend geprift:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10648 del 24.04.2020 da parte della
Direzione (Cantina) viene incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente acquisto:
Serigrafia in oro-bronzo metallic del "Logo Laimburg" su ca.
700 bottiglie in ceramica da 0,75 |

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Il "Weinteam" della cantina ha deciso di imbottigliare il
Gewdrztraminer particolare dell' anno 2011 in una bottiglia
in ceramica e di venderlo nel 2021 dopo 10 anni di
invecchiamento. Per avere un'aspetto unico si ha anche
deciso di porre direttamente sulla bottiglia il logo Laimburg
in serigrafia.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

Ernst Roser Siebdruckerei GmbH Glashttenplatz 8-10 | 96355 Tettau | Germany

Arnold Sahm Nachfolger GmbH & Co KG RheinstraBe 41 56237 Nauort

Der Zuschlag erfolgt an Ernst Roser Siebdruckerei GmbH
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Es wurde das etwas hdhere Angebot der Firma Ernst Rdser
gewahlt, da die Firma Arnold Sahm das Angebot aufgrund
der aktuellen COVID19 Situation ohne Transportspesen
abgegeben hat (siehe Angebot Arnold Sahm) und einen
Transport auch nicht garantieren kann. Wegen des Risikos die
bedruckten Flaschen nicht zu bekommen ist die Wahl auf das
hohere Angebot gefallen.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

L'aggiudicazione awviene a favore di Ernst Rd&ser
Siebdruckerei GmbH conil criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Si ha scelto I'offerta pil costosa, perché la ditta Arnold Sahm
a causa della situazione COVID19 ha fatto I'offerta senza
costi di trasporto (vedi "Angebot Arnold Sahm") e non puo
garantire il trasporto. Per evitare il rischio di non ricevere le

bottiglie si ha scelto 'offerta piu alta.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso
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verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Ernst Roser Siebdruckerei GmbH
den Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.411,54 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;

Restbetrage konnen auf das nachste
Uibertragen werden.

Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Ernst Roser
Siebdruckerei GmbH alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.411,54
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  27.04.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 27.04.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 27.04.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10588
vom - del 28.04.2020

Betreff: Ankauf Lizenz Sensoriksoftware

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abédnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abanderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Oggetto: Acquisto di una licenza per Software sala
sensoriale

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio 2016,
n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del diritto
d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente
in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture” e D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo
codice appalti): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";
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Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz 208/2015, Art.
1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit Gesetz
208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark Konventionen Consip);
Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber o6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der Region
Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10588 vom 28.04.2020 seitens des
Instituts fir Obst- und Weinbau wird das Bilro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrage beauftragt, folgenden Ankauf in
die Wege zu leiten:

Ankauf Lizenz Sensoriksoftware

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und werden hier -
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:
Durchfiihrung von Versuchsweinverkostungen

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begriindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend geprift:

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co. 502
e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);
Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36 del
06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10588 del 28.04.2020 da parte
dell'Istituto di Frutti- e Viticoltura viene incaricato |'ufficio
Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente acquisto:

Acquisto di una licenza per Software sala sensoriale

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui diseguito
— eventualmente in maniera sintetica:

Svolgimento di degustazioni dei vini sperimentali

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, € reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per I'anno
finanziario 2020 e assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

1) Compusense, 255 Speedvale Avenue West | Guelph, ON Canada, phone +1 519.836.9993, mlaird@compusense.com
2) EyeQuestion, EyeQuestion Software - Logic8 B.V. - Nieuwe Aamsestraat 90D - PO Box 206 - 6660 AE - Elst (Gld) - The
Netherlands

Der Zuschlag erfolgt an Compusense aufgrund des unten
genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

L'aggiudicazione avviene a favore di Compusense con il
criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

[ prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base alla
ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
Determina
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der Firma/Freiberufler-in Compusense den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 2.596,16 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das ndchste Haushaltsjahr Gbertragen
werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Compusense
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 2.596,16
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme —art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93; art.
42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg, nonché
nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

Firmato digitalmente da:Sascha Aufderklamm
Data:28/04/2020 17:29:57
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 9837
vom - del 29.04.2020

Betreff: Ausarbeitung der Léhne 2020-2022

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Elaborazione degli stipendi 2020-2022

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 9837 vom 29.04.2020 seitens des
Instituts Direktion (Zentrale Dienste und Verwaltung) wird das
Biro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Ausarbeitung der Lohne 01.05.2020 - 30.04.2022

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwéhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

DIENST ZUR DURCHFUHRUNG UND AUSARBEITUNG DER
LOHNSTREIFEN UND DER DAZUGEHORIGEN
VERPFLICHTUNGEN 2020-2022

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir die Jahre
2020 und 2021 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend geprft:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 9837 del 29.04.2020 da parte
dell'Istituto Direzione (Servizi Centrali e Amministrazione)
viene incaricato ['ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente servizio:

Elaborazione degli stipendi 01.05.2020 — 30.04.2022

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

SERVIZIO DI GESTIONE ED ELABORAZIONE BUSTE PAGA
ED ADEMPIMENTI CONNESSI anni 2020-2022

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per gli
anni finanziari 2020 e 2021 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

PRIMA DATA LAVORO SRL- SOCIETA' TRA PROFESSIONISTI - Via Pasubio, 27/A - 36033 Isola Vicentina (VI) -
info@primadatalavoro.it

LE.S.CO s.r.l, via Monte Cengio 16, 70033 Corato (Bari), reh@pec.it

SISTEMIINTEGRAT], via C. Bilotti Pal. Gallo e De Marco n. 29, 87100 Cosenza, sistemi.integratisrl@pec.it

Der Zuschlag erfolgt an PRIMA DATA LAVORO SRL aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Es wurde eine vorherige
Marktkonsultation auf der institutionellen Webseite des
Versuchszentrums  Laimburg - Sektion Transparente
Verwaltung - und auf der Seite der Vergabeagentur
verdffentlicht. Daraufhin  haben 3 Firmen ihr Interesse
bekundet und diese wurden zur Angebotsabgabe eingeladen,
aber nur die Firma Prima Data Lavoro hat ein Angebot
abgegeben.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

L'aggiudicazione avviene a favore di PRIMA DATA LAVORO
SRL con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: A seguito di pubblicazione di una
manifestazione di interesse sul sito istituzionale del Centro
di Sperimentazione Laimburg — sezione amministrazione
trasparente - e sul sito dell’Agenzia Contratti Pubblici. Si
sono candidate 3 ditte alle quali & stata poi richiesta offerta
formale. Delle 3 ditte solamente la ditta Prima Data Lavoro
ha consegnato una offerta.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso
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verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in an PRIMA DATA LAVORO SRL den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 25.755,54 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fur die Jahre 2020 -2021
anzulasten;

Jahr 2020: 12.877,77 Euro inkl. MwSt. und inkl. Firsorgekasse
Jahr 2021: 12.877,77 Euro inkl. MwSt. und inkl. Firsorgekasse

Restbetrage konnen auf das nachste
Ubertragen werden.

Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista an PRIMA
DATA LAVORO SRL alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 25.755,54
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per gli anni 2020 e 2021;

2020: Euro 12.877,77 incl. IVA e comprensivo di cassa
previdenza

2021: Euro 12.877,77 incl. IVA e comprensivo di cassa
previdenza

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  29.04.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 29.04.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 29.04.2020
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerkldrung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

PIS Nr. 10630
vom - del 29.04.2020

Betreff: Dringende Reparatur des
Gabelstaplers.

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubbilici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz 208/2015,
Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

Oggetto: Riparazione urgente del carrello
elevatore.

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e sm.i,;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e
dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi
e forniture” e Dlgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e sm.i.
(correttivo codice appalti): “Disposizioni integrative e
correttive al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co.
502 e 503 (Consip);
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G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Artl, Absatz 501 (Benchmark Konventionen
Consip);

Finanzgesetz i.g.F,;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der
Region Nr. 36 — Allg. Teil —vom 06. September 2018 beziiglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung PIS 10630 vom 21.04.2020 seitens des
Instituts fir Berglandwirtschaft und Lebensmitteltechnologie
wird das Blro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Dringende Reparatur des Gabelstaplers.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Da der Gabelstapler Pieralisi blockiert und nicht in
Sicherheit benutzbar ist, wurde eine dringende und
notwendige Reparatur des Gabelstaplers durchgefiihrt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begrindung, ist unter obgenannter PIS
Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fur das Jahr
2020 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36
del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione PIS 10630 del 21.04.2020 da parte
dell'Istituto di Agricoltura Montana e Tecnologie Alimentari
viene incaricato ['ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e
Contratti ad avviare il seguente servizio:

Riparazione urgente del carrello elevatore.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Poiché il carello elevatore Pieralisi & bloccato e non
utilizzabile in sicurezza, si & proceduto alla necessaria
riparazione urgente del carrello.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, & reperibile sotto il nr. PIS di cui
sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2020 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

1) MATALONI S.A.S. DI QUINTIERI ANTONIO & C. - Via Enrico Fermi 7 - 39100 Bolzano

Der Zuschlag erfolgt an MATALONI S.A.S. DI QUINTIERI
ANTONIO & C. aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung:

Im Zuge des Auftrages flir 3monatliche Kontrolle wird
Mataloni beauftragt notwendige Reparatur an Bremsen und
Sicherstellung durchzufiihren, aus Grinden der internen
Effizienz und zur Einsparung von andernfalls anfallenden
Kosten fir einen zusétzlichen Einsatz einer anderen Firma.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt
verfiigt

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

L'aggiudicazione avviene a favore di MATALONI S.A.S. DI
QUINTIERI ANTONIO & C. con il criterio di seguito
elencato:

Altra motivazione:

Nell'ambito dell'incarico trimestrale per lispezione dei
mezzi, la ditta Mataloni viene incaricata di eseguire le
riparazioni necessarie ai freni del mezzo che necessita
dell'intervento.

Per motivi di sicurezza, e di efficienza interna e nell’ottica di
risparmio di costi aggiuntivi che c¢i sarebbero stati
incaricando un‘altra ditta.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso
Il Responsabile del Settore

Servizi Centrali ed Amministrazione
determina
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der Firma/Freiberufler-in MATALONI S.A.S. DI QUINTIERI
ANTONIO & C. den Zuschlag zu den im Angebot genannten
Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.226,71 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2020
anzulasten;
Restbetrdge  kdnnen
Ubertragen werden.

auf das nachste Haushaltsjahr

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Burger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista MATALONI
S.A.S. DI QUINTIERI ANTONIO & C. alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.226,71
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per |'anno 2020;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno finanziario
successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93;
art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puod presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 88bfd1l
unterzeichnet am / sottoscritto il:  29.04.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 29.04.2020 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 29.04.2020
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